
 

ZMLUVA O DIELO 

uzatvorená v zmysle § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov (ďalej len Obchodný zákonník)  

(ďalej v texte len „Zmluva“) 

Článok I. 
ZMLUVNÉ STRANY 

Objednávateľ: 

Obchodné meno:  MeT Šaľa, spol. s r.o.  
Sídlo: Kvetná 4, 927 01 Šaľa   
IČO:  34 115 161  
DIČ:   2020374323   
IČ DPH: SK2020374323   
Bankové spojenie:  ČSOB, a.s.  
IBAN: SK45 7500 0000 0040 2200 4908  
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, oddiel: Sro, vložka č.: 15942/T 
Štatutárny zástupca:  Ing.Roman Kondys, konateľ 
 Ing.Peter Jaroš, konateľ 
e-mail: info@metsala.sk 
tel. č.:  +421 (31) 770 3646 
 
(ďalej len ako „Objednávateľ“) 

a 

 Zhotoviteľ:   
  
Obchodné meno:  MENERT – THERM s.r.o. 
Sídlo:    Hlboká 3, 927 01 Šaľa   
IČO:    31 420 991 
DIČ:    2020373740 
IČ DPH:    SK2020373740 
Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. 
IBAN:    SK40 1100 0000 0026 2222 5131  

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, oddiel: Sro, vložka č.: 15907/T 
Štatutárny zástupca:  Ing. Marta Wöllnerová, konateľka 
e-mail:     menert@menert.sk 
tel. č.:     +421 (31) 771 4648 
 
 (ďalej len ako „Zhotoviteľ“) 
(„Objednávateľ“ a „Zhotoviteľ“ ďalej spoločne aj ako „Zmluvné strany“) 
 

Článok II. 
PREDMET ZMLUVY 

2.1. Zmluvné strany sa dohodli, že predmetom tejto Zmluvy sú stavebné práce v rámci stavebného 
projektu: „Prípojka tepla medzi kotolňou Kukučínova a CZT MET“ (ďalej len „Dielo“). 
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2.2. Dielo bude realizované v súlade s prílohami č. 1, č. 2, a č. 3 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje 
realizovať pre Objednávateľa predmet Zmluvy podľa podmienok dohodnutých v tejto Zmluve, a 
to v množstve a cenách uvedených v tejto Zmluve, a to najmä podľa: 

 oceneného výkazu výmer– príloha č. 1; 

 projektovej dokumentácie – príloha č. 2; 

 časového plánu výstavby diela/harmonogramu – príloha č. 3. 
 

2.3. Zhotoviteľ potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou predmetu 
Zmluvy, že sú mu známe technické a kvalitatívne podmienky k jeho realizácii, a že disponuje 
takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú k realizácii Diela potrebné, a že doklady 
a dokumenty ním poskytnuté k Dielu boli vyhotovené úplne a kompletne a Zhotoviteľ do nich 
zahrnul všetky práce a náklady, ktoré by mu mohli v súvislosti s realizáciou Diela vzniknúť. 
Objednávateľ prehlasuje, že disponuje všetkými potrebnými dokladmi nevyhnutnými na riadne 
zhotovenie Diela. 

2.4. Uzavretím tejto Zmluvy Zmluvné strany prejavujú svoju vôľu vzájomne spolupracovať pri 
realizácii predmetu Zmluvy v súlade s nižšie uvedenými podmienkami pričom sa zaväzujú 
poskytnúť si vzájomnú súčinnosť nevyhnutnú pre riadne plnenie tejto Zmluvy. 

2.5 Zmluvné strany sa dohodli že predizolované potrubia a k tomu prislúchajúce komponenty 
objednávateľ poskytne zhotoviteľovi. 

Článok III. 
KVALITA PREDMETU ZMLUVY 

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať predmet Zmluvy riadne a včas, bez vád a nedostatkov brániacich 
jeho riadnemu používaniu. 

3.2 Pri realizácii Diela postupuje Zhotoviteľ samostatne v súlade s príslušnými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi, v súlade s projektovou dokumentáciou a je viazaný prípadnými pokynmi 
Objednávateľa. Zhotoviteľ pri realizácii Diela nepoužije materiál, o ktorom je v čase jeho použitia 
známe, že je škodlivý. Použije materiály, ktoré spĺňajú podmienky a požiadavky uvedené v zákone 
č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

3.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo na vlastné náklady a na vlastné nebezpečenstvo, s odbornou 
starostlivosťou, v súlade s technickými a hygienickými normami a podmienkami stanovenými 
touto Zmluvou a všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

Článok IV. 
CENA, PLNENIE A PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, v zmysle §3 zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších 
predpisov, na cene za celý predmet Zmluvy: 

Spolu bez DPH 136 196,00 EUR 
Slovom:   stotridsaťšesťtisícstodeväťdesiatšesť  EUR 

4.2 Daň z pridanej hodnoty bude účtovaná Zhotoviteľom vo výške určenej príslušným právnym 
predpisom v dobe zdaniteľného plnenia. 

4.3 Jednotlivé časti ceny za Dielo sú uvedené v prílohách tejto Zmluvy. Zmluvné strany výslovne 
uvádzajú, že príloha určujúca cenu za Dielo je úplná a záväzná  a k jej zmene môže dôjsť 
výlučne na základe písomných dodatkov k tejto Zmluve. 



 

4.4 Objednávateľ sa zaväzuje po dobu platnosti tejto Zmluvy včas zaplatiť cenu za Dielo, resp. jej 
jednotlivé časti, ktorá je vypočítaná v súlade so Zmluvou. 

4.5 Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa meniť 
obsah a rozsah dodávaných prác, než ako sú uvedené v Prílohe č.1 tejto Zmluvy. 

4.6 Faktúra je splatná v zmysle § 340b ods. 1 Obchodného zákonníka v platnom znení do 90 dní od 
jej doručenia Objednávateľovi. Lehota splatnosti začína plynúť dňom nasledujúcim po dni, v 
ktorom bola faktúra preukázateľne doručená Objednávateľovi. Cena bude uhradená na účet 
Zhotoviteľa uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy. Zmluvné strany prehlasujú, že lehota splatnosti 
faktúr bola stanovená primerane k právam a povinnostiam oboch zmluvných strán a nie je 
v hrubom nepomere s právami a povinnosťami vyplývajúcimi zo záväzkového vzťahu. 

4.7 Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa § 74 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v platnom znení. V prípade, že faktúra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne 
alebo neúplné údaje, Objednávateľ je oprávnený vrátiť ju na opravu a prepracovanie. 
Zhotoviteľ je povinný faktúru (daňový doklad) podľa charakteru nedostatku opraviť, alebo 
vystaviť novú. Po dobu opravy t.j. prepracovania a doplnenia nesprávnej alebo neúplnej 
faktúry nie je Objednávateľ v omeškaní s jej úhradou. Lehota splatnosti opravenej resp. 
doplnenej faktúry začne plynúť odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 

 
4.8  Zmluvné strany sa dohodli na možnosti úpravy zmluvnej ceny diela, v ktorej sa budú 

zohľadňovať aktuálne indexy cien stavebných prác, materiálov a výrobkov spotrebovaných v 
stavebníctve na území Slovenskej republiky, ktoré sú štvrťročne vydávané Štatistickým úradom 
SR, a to počas celej výstavby diela až do jeho odovzdania. Zhotovitel' však nemá právo na 
zvýšenie ceny takých prác, ktoré omeškal z dôvodov na jeho strane. Úpravu ceny diela 
indexáciou oznámi zhotoviteľ objednávateľovi písomne v lehote do 7 dní od jej vyhotovenia. 
Úprava ceny diela indexáciou sa vykoná po dohode zmluvných strán prostredníctvom dodatku 
k zmluve, ktorý sa týmto zmluvné strany zaväzujú podpísať v lehote do 30 dní od doručenia 
výzvy zhotoviteľa na jeho uzatvorenie spolu s písomným oznámením zhotoviteľa o cenovej 
indexácii. Zhotoviteľ vyhotoví súpis stavebných prác a dodávok zo základného rozpočtu 
neprestavanej časti diela po stavebných objektoch, takto ocenený súpis bude preindexovaný 
indexom Štatistického úradu SR za dané obdobie. Pri dodatkoch k zmluve sa ako príloha 
dodatku doloží súpis podľa vyššie uvedeného princípu. 

Článok V. 
ČAS PLNENIA 

5.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť plnenie predmetu Zmluvy do 30.11.2022, v súlade s časovým 
harmonogramom. 

5.2. Zhotoviteľ je oprávnený prerušiť práce v prípade vyššej moci (vojna, povodeň, zemetrasenie, 
výbuch, teroristický útok a pod.), ktorá by mohla ohroziť kvalitu prác alebo prekážky, ktoré 
nastali nezávisle od jeho vôle a bráni splneniu jeho povinnosti a ak nemožno rozumne 
predpokladať, že by Zhotoviteľ túto prekážku odvrátil, alebo predpokladal, a ktorú by v čase 
uzavretia Zmluvy Zhotoviteľ predvídal. Zhotoviteľ nie je v omeškaní ani v prípade, ak do 
priebehu vykonávania Diela zasiahne svojim rozhodnutím orgán štátnej správy. Práce je 
Zhotoviteľ oprávnený prerušiť len na nevyhnutne nutnú dobu. Tieto skutočnosti potvrdzuje 
stavebný dozor Objednávateľa zápisom v stavebnom denníku. 

5.3. Primeranú dobu, kedy bola práca Zhotoviteľom prerušená z dôvodov podľa predchádzajúceho 
bodu Zmluvy, je Zhotoviteľ oprávnený uplatniť právo na predĺženie termínu dokončenia Diela. 



 

Prerušenie výkonu Diela je Zhotoviteľ povinný bez zbytočného odkladu oznámiť 
Objednávateľovi a súčasne oznámiť predpokladaný rozsah neplnenia, resp. oneskorenia s 
plnením.  

5.4. V prípade, ak Objednávateľ rozhodne o prerušení prác z titulu vadného, technicky chybného 
alebo Zmluve nezodpovedajúceho plnenia zo strany Zhotoviteľa, nárok na predĺženie termínu 
dokončenia Diela Zhotoviteľovi nevzniká. 

5.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že úpravu lehoty plnenia bude uplatňovať len v prípade, že z dôvodov 
vyššie uvedených nebude technicky možné Dielo dokončiť za dohodnutých podmienok v 
Zmluvnej lehote. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že i v takýchto prípadoch vyvinie maximálne úsilie k 
dodržaniu pôvodnej lehoty pre dokončenie Diela. 

Článok VI. 
MIESTO PLNENIA PREDMETU ZMLUVY 

6.1. Miesto plnenia predmetu Zmluvy: Stavba sa nachádza v intraviláne mesta Šaľa – detailný 
popis miesta plnenia predmetu zmluvy je uvedený v projektovej dokumentácii (Príloha č.2  
Zmluvy). 

Článok VII. 
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

7.1.  

a) Objednávateľ je oprávnený kontrolovať plnenie predmetu Zmluvy v každom stupni jeho 
realizácie. Ak pri kontrole zistí, že Zhotoviteľ porušuje svoje povinnosti, má právo žiadať, aby 
Zhotoviteľ odstránil vady vzniknuté vadnou realizáciou predmetu Zmluvy a ďalej ho 
zhotovoval riadne.  

b) Objednávateľ je povinný uhradiť cenu dohodnutú v čl. IV., bod 4.1. 
c) Každá zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhu zmluvnú stranu 

o okolnostiach, resp. prekážkach, ktoré jej môžu brániť  riadne plniť predmet Zmluvy. 
d) Každá zmluvná strana je tiež povinná informovať druhú zmluvnú stranu s dostatočným 

predstihom o technických a iných problémoch, ktoré bránia realizovať predmet Zmluvy v 
plánovanom termíne. 

e) Zhotoviteľ je povinný na vlastné náklady zabezpečiť činnosť potrebnú na zabezpečenie 
predmetu Zmluvy. 

f) Zhotoviteľ môže na stavbe nasadiť len personál, ktorý má požadovanú kvalifikáciu, ktorý 
vykonáva potrebné práce podľa zmluvne dohodnutých podmienok a v primeranom čase a je 
dostatočne vybavený vhodnými bezporuchovými prístrojmi. 

g) Zhotoviteľ bude pri realizovaní diela dodržiavať záväzné technické normy a ďalšie platné 
normy vzťahujúce sa na dodávku zmluvných prác a materiálov, platné v Slovenskej republike. 
Zhotoviteľ použije pre dielo len výrobky, ktoré majú také vlastnosti, aby počas 
predpokladanej existencii stavby bola pri bežnej údržbe zaručená požadovaná mechanická 
pevnosť a stabilita, požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného 
prostredia, bezpečnosť pri užívaní, ochrana proti hluku a úspora energie, za čo zodpovedá. 

h) Zhotoviteľ sa tiež zaväzuje, že jeho pracovníci a pracovníci jeho subdodávateľov budú nosiť 
ochranné pracovné pomôcky v súlade s predpismi BOZP.  

i) Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho zamestnanci, pracovníci alebo subdodávatelia a 
ich zamestnanci alebo pracovníci dodržiavali zákaz požívania alkoholických nápojov alebo 
iných omamných a psychotropných látok a aby pod ich vplyvom nevykonávali práce podľa 
tejto Zmluvy. 



 

j) Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať predmet Zmluvy jeho riadnym a úplným 
dokončením a riadnym splnením všetkých záväzkov Zhotoviteľa v súlade s touto Zmluvou a 
odovzdaním predmetu Zmluvy Objednávateľovi. Zhotoviteľ protokolárne odovzdá Dielo 
Objednávateľovi a Objednávateľ je povinný ukončené Dielo prevziať, ak sa nevyskytli vady 
alebo nedorobky, ktoré by bránili jeho riadnemu užívaniu. Ak má predmet Zmluvy vady alebo 
nedorobky, v preberacom protokole Zmluvné strany dohodnú, s prihliadnutím na charakter 
vád alebo nedorobkov, primeranú lehotu na ich odstránenie, ak táto Zmluva neustanovuje 
inak. 

7.2. Každá Zmluvná strana je povinná bezodkladne písomne informovať druhu Zmluvnú stranu o 
okolnostiach, resp. prekážkach, ktoré jej môžu brániť riadne plniť predmet Zmluvy. 

7.3. Každá Zmluvná strana je tiež povinná informovať druhú Zmluvnú stranu s dostatočným 
predstihom o technických a iných problémoch, ktoré bránia realizovať predmet Zmluvy v 
plánovanom termíne. 

 

Článok VIII.  
ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA 

8.1. Celé Dielo sa považuje za skončené po ukončení všetkých prác v zmysle Zmluvy, t. j. po 
riadnom ukončení všetkých častí Diela, pokiaľ sú tieto práce ukončené riadne v dohodnutom 
rozsahu. 

8.2. Objednávateľ prevezme dokončené Dielo v súlade s touto Zmluvou od Zhotoviteľa písomným 
protokolom o odovzdaní a prevzatí časti Diela, ktorého návrh pripraví Zhotoviteľ. Protokol 
bude podpísaný písomne poverenými zástupcami Zmluvných strán a stavebným dozorom. 
Písomné poverenia budú prílohou protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela. 

8.3. Za deň odovzdania alebo deň ukončenia úspešného preberania Diela, resp. jeho časti sa 
rozumie deň podpisu protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela, resp. časti. 

8.4. V dohodnutej lehote sa zástupca Objednávateľa zúčastní prehliadky dokončovaného Diela, pri 
nej bude posúdená jeho kvalita a úplnosť vykonaných prác, protokolárnou formou. K takejto 
prehliadke vyzve Zhotoviteľ Objednávateľa aspoň päť dní vopred pred termínom konania 
prehliadky. 

8.5. Odovzdanie Diela sa uskutočňuje v mieste jeho zhotovenia. 

 
Článok IX.  

ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY, ZÁRUKA ZA KVALITU  
 

9.1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že plnenia predmetu Zmluvy budú poskytnuté v súlade s 
ustanovením článku II. a budú mať vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve.  

 
9.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať predmet Zmluvy (Dielo), uvedený v článku II. tejto Zmluvy v 

súlade s projektovou dokumentáciou a slovenskými technickými normami alebo európskymi 
normami, vzťahujúcimi sa na predmet plnenia a na stavebnú časť zhotoveného diela 
poskytuje záruku 24 mesiacov, s výnimkou prác a materiálov, na ktoré bola subdodávateľmi 
poskytnutá dlhšia záručná doba.   

 



 

9.3. Pre nároky zo zodpovednosti za vady platia ustanovenia Obchodného zákonníka.  
 
9.4. Objednávateľ je povinný prípadnú reklamáciu Diela písomne uplatniť bezodkladne po jej 

zistení, maximálne do pätnástich pracovných dní, Zhotoviteľ je povinný začať odstraňovať 
vadu do 48 hodín od jej oznámenia a odstrániť ju najneskôr do 96 hodín od jej telefonického 
nahlásenia. V prípade závažnej reklamácie ktorej riešenie si vyžaduje viac času Zmluvné 
strany spíšu do troch pracovných dní zápis, ktorý určí podmienky riešenia reklamácie a ktorý 
obe strany na znak súhlasu podpíšu. Za písomne uplatnenú reklamáciu sa považuje aj 
reklamácia, ktorú Objednávateľ zašle Zhotoviteľovi faxom alebo e-mailom a zároveň doplní 
do 3 pracovných dní doporučenou listovou zásielkou, pričom za deň nahlásenia problému – 
reklamácie faxom alebo e-mailom pre počítanie a dodržanie lehôt sa považuje deň odoslania 
faxu alebo e-mailu Objednávateľom Zhotoviteľovi. 

9.5 Zhotoviteľ je povinný vyjadriť sa k oznámeniu Objednávateľa o vadách predmetu Zmluvy bez 
zbytočného odkladu, najneskôr však do 3 dní odo dňa jeho doručenia. Za tým účelom sa 
Zmluvné strany zaväzujú vykonať obhliadku reklamovanej vady a o vykonanej obhliadke 
spísať písomný protokol podpísaný oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán, 
v ktorom dohodnú aj termín začatia a ukončenia odstraňovania reklamovaných vád. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje počas záručnej doby bezplatne odstrániť vady predmetu Zmluvy 
oznámené mu Objednávateľom, a to v termíne stanovenom v protokole z obhliadky 
reklamovanej vady. Za tým účelom je Objednávateľ povinný umožniť Zhotoviteľovi vstup do 
priestorov Objednávateľa. 

 
9.6. Záručná doba začína plynúť dňom nasledujúcim po dni odovzdania kompletného Diela bez 

vád, t. j. dňom podpisu preberacieho protokolu poslednej časti Diela, resp. dňom podpisu 
posledného protokolu o odstránení vád a nedostatkov, ktoré boli zistené pri preberaní Diela, 
resp. jeho častí. Plynutie záručnej doby sa preruší dňom uplatnenia práva Objednávateľa na 
odstránenie vád doručením reklamácie. 

 
 

Článok X.  
ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU  

 
10.1. Zhotoviteľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú Objednávateľovi v dôsledku porušenia 

jeho povinností, vyplývajúcich z tejto Zmluvy, do výšky vzniknutej škody.  
 
10.2. V prípade vzniku škody porušením povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkoľvek 

Zmluvnej strane, má druhá strana nárok na úhradu vzniknutej škody.  
 

Článok XI.  
ZABEZPEČENIE ZÁVӒZKOV  

 
11.1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia záväzkov Zhotoviteľa je Objednávateľ 

oprávnený uplatniť si nižšie uvedené zmluvné pokuty u Zhotoviteľa a Zhotoviteľ je povinný 
tieto pokuty Objednávateľovi uhradiť:  
a) za nedodržanie termínu dokončenia Diela, resp. jeho časti zmluvnú pokutu vo výške 

0,05 % z celkovej Ceny za Dielo bez DPH za každý začatý kalendárny deň omeškania. 

b) v prípade zistenia požitia alkoholu, resp. iných omamných látok alebo prácou pod ich 
vplyvom, u pracovníkov Zhotoviteľa, zmluvnú pokutu vo výške 100,00€ za každého 
pracovníka /za každé jednotlivé porušenie.  



 

11.2. V prípade omeškania platby za vystavenú faktúru na strane Objednávateľa, je Objednávateľ 
povinný uhradiť 0,5% z fakturovanej ceny za každý začatý kalendárny deň omeškania. Lehota 
splatnosti faktúry začína plynúť odo dňa jej doručenia Objednávateľovi.  

11.3. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok na náhradu škody v zmysle ust. § 373 a nasl. 
zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.  

 
ČLÁNOK XII.  

ĎALŠIE ZMLUVNÉ DOJEDNANIA  
 

12.1. Všetky oficiálne oznámenia medzi Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy, budú 
uvedené v liste, podpísanom oprávneným zástupcom Zmluvnej strany, ktorá oznámenie 
odosiela, alebo faxom (e-mailom), ktorý bude bezprostredne potvrdený zaslaním listu. Všetky 
oznámenia budú zasielané doporučeným listom s doručenkou, resp. doručené iným 
preukazným spôsobom, na adresy uvedené v záhlaví tejto Zmluvy a na nižšie uvedené 
zodpovedné osoby:  
 
za Zhotoviteľa:  
a) pre riešenie zmluvných záležitostí: 

titul, meno a priezvisko, funkcia : Ing. Marta Wöllnerová, konateľka 
Tel: +421 31 771 46 48 
E-mail: menert@menert.sk 
 

b) pre riešenie obchodných a technických záležitostí:  
titul, meno a priezvisko, funkcia: Ing. Gábor Smatana 
Tel: +421 907 748 977 
E-mail: smatana@menerttherm.sk 

 
za Objednávateľa:  

a) pre riešenie zmluvných a obchodných záležitostí:  
titul, meno a priezvisko, funkcia : Ing. Roman Kondys 
Tel: +421 908 725 657 
E-mail: riaditel@metsala.sk 

b) pre riešenie technických záležitostí:  
titul, meno a priezvisko, funkcia : Ing. Jozef Suda 
Tel: + 421 903 151 659 
E-mail: suda@metsala.sk 
 

12.2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky skutočnosti, ktoré sa v súvislosti s plnením tejto Zmluvy 
navzájom o druhej Zmluvnej strane dozvedia sa považujú za obchodné tajomstvo podľa § 17 
Obchodného zákonníka.  

12.3. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo 
ukončenie sa Zmluvné strany zaväzujú prednostne riešiť vzájomnými zmierovacími 
rokovaniami a dohodami. V prípade, že sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté v 
súvislosti s plnením záväzkov podľa Zmluvy alebo v súvislosti s ňou nevyriešia, Zmluvné 
strany sa dohodli a súhlasia, že všetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vrátane sporov o jej 
platnosť, výklad alebo ukončenie, budú riešené na miestne a vecne príslušnom súde 
Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej republiky.  

 



 

12.4. Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy možno uskutočniť len písomne vo forme 
dodatku(ov) k Zmluve, podpísanými oprávnenými zástupcami Zmluvných strán, inak je zmena 
či doplnenie Zmluvy neplatné. 

 
12.5. Táto Zmluva podlieha podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov povinnému zverejneniu. 
Zhotoviteľ berie na vedomie povinnosť Objednávateľa na zverejnenie tejto Zmluvy ako aj 
jednotlivých faktúr vyplývajúcich z tejto Zmluvy a svojim podpisom dáva súhlas na 
zverejnenie tejto Zmluvy v plnom rozsahu.  

 
 

Článok XIII.  
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA  

 
13.1  Na vzťahy medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Zmluvy, ale ňou výslovne 

neupravené sa primerane vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka a 
súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

13.2 Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva nadobúda platnosť podpísaním Zmluvy oboma 
zmluvnými stranami a účinnosť deň nasledujúci po uplynutí lehoty jej povinného zverejnenia. 

 
13.3  Neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy tvoria prílohy: 

Príloha č. 1 – Ocenený výkaz výmer; 
Príloha č. 2 – Projektová dokumentácia; 
Príloha č. 3 – Časový plán výstavby diela (harmonogram). 
 

13.4  Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom pre každú zmluvnú stranu.  
 
13.5  V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo 

neúčinným, nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a 
účinné. Zmluvné strany sa v takom prípade zaväzujú dodatkom k tejto Zmluve nahradiť 
neplatné alebo neúčinné ustanovenie ustanovením platným alebo účinným znením, ktoré čo 
najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu ustanovenia neplatného alebo 
neúčinného. Do uzavretia takého dodatku platí zodpovedajúca právna úprava všeobecne 
záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

 
13.6  Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, porozumeli jej 

obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcich. Ich zmluvné prejavy sú dostatočne jasné, 
určité a zrozumiteľné. Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak 
slobodného a vážneho súhlasu ju podpísali.  

 
 V Šali, dňa 29.9.2022 V Šali, dňa 29.9.2022 

 ................................................... ..........................................................  

 Objednávateľ Zhotoviteľ 

 MeT Šaľa, spol. sr.o. MENERT-THERM, s.r.o. 
 Ing.Roman Kondys  Ing. Marta Wöllnerová 
 konateľ konateľka 


